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~ Prolog ~
1933

James Beaton ohromené ziral na pravnika své kmotry. Pravé se do-
zvédél, Ze Sarah Jane Chapmanova ho ustanovila vyhradnim sprav-
cem své pozustalosti.

K jeho prekvapeni pravnik dodal: ,Podle v§eho jste jeji jediny pri-
buzny, kterému divérovala natolik, aby byla presvédcena, Ze jeji po-
sledni prani vyplnite, pane.”

»A byla - no, jak to fici - zcela duSevné pricetna?“

»Sice to byla stard ddma, ale ujistuji vés, Ze jeji mozek byl do po-
sledni chvile naprosto v pofadku. Z4d4 vés, abyste si precetl jeji de-
niky, abyste lépe porozumél divodim, proc si zvolila tyto pribuzné
coby své dédice a pro¢ byly jednotlivé polozky jeji posledni vile ur-
Ceny pravé takto. Stru¢né receno, jejim zamérem bylo primét ty, kdo
po ni dédi, najit odvahu zménit svij Zivot.“

»Aha, dobre.“ James par okamzikii sedél mlcky a premyslel a pak po-
kr¢il rameny. Nemél Zadny naléhavy davod vratit se hned do Londyna.
Vlastné se v posledni dobé dost nudil. ,V tom pripadé tu ztstanu, jak
mé pozadala, a pokusim se najit nejlepsi zpisob, jak jeji prani splnit.

»Mizete bydlet v jejim domé — nechal jsem ho pro vas pripravit. Je-
ji hospodyné a sluzebna jsou vdécné, Ze tam mohou jesté néjaky Cas
zUstat.”

James nakonec stravil v Rivenshaw delsi dobu, nez ptivodné pred-
pokladal - zdrzel se nékolik tydnii. Rivenshaw bylo prijemné méstec-
ko a on jesté nikdy predtim nemél prilezitost navstivit lancashirska
vIesoviste.

Béhem té doby v domé své kmotry peclivé prohledal kazdou skfin-
ku a kazdou zasuvku. Coby celozivotniho samotarského starého
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mladence ho necekané fascinovala moznost probirat se davérnymi
soukromymi detaily Zivota jiného ¢lovéka.

Nasel kmotfiny deniky a v§echny je precetl. Sarah Jane dokaza-
la pouzivat slova velmi vymluvné. Délalo ji starosti, Ze ackoli na jihu
zemeé a v Midlands se situace ohledné nezaméstnanosti v poslednich
letech znatelné zlepsila, v hrabstvi Lancashire lidé porad jesté pro-
zivali tézké Casy. A netykalo se to jenom téch nejchudsich, kteri méli
co délat, aby nestradali hlady, ale bida postihovala i ty, ktefi se za nor-
malnich okolnosti dokazali celkem slusné uzivit.

James se jal prozkoumavat ty oblasti udoli, jehoZ obyvatelé podle
nazoru jeho kmotry potrebovali pomoc a podporu. Velkou cast obce
Backshaw Moss predstavovala v podstaté chudinska osada, jen jeji Cast
blize vétsi vesnice Birch End na tom byla znatelné 1épe, a tak se James
rozhodl, Ze do dkolu, jimZ ho Sarah povérila, se pusti pravé tam a spo-
ji tak splnéni jejiho posledniho prani s vlastni touhou prispét svym
skromnym dilem k tomu, aby se svét alespon trochu zménil k lepsimu.

Vlak s rachotem ujizdél zpatky k Londynu a James se nemohl
ubranit ivaham o své vlastni situaci. V posledni dobé na tom nebyl
zdravotné dobre, takze uz nemohl cestovat, a vyfizovani Safiny po-
zustalosti ho primélo k rozhodnuti podivat se znovu na svou vlastni
posledni vili.

Od té chvile své pribuzné pravidelné prekvapoval tim, Ze se ticast-
nil vétsiny rodinnych setkani, béhem nichz ke své znacné rozmrze-
losti zjistil, Ze jeden z jeho synovcii, o némz si kdysi myslel, Ze je to
slusny chlapik, ktery si zaslouzi byt dédicem casti Safina majetku,
ma k této predstavé vice nez daleko.

V disledku toho Thomas Beaton nemél z rodinného majetku zdédit
nic a prvni dédickou Sarina i jeho vlastniho odkazu byla ustanovena
jeho praneter Arabella Porterova, kterou vSichni nazyvali zkracené
Bella. Jak se stalo, Ze si az dosud nevsiml, jak nuzny Zivot musela ta
nebozacka uz od svétové valky vést, a to jen kvuli jeho synovci, na
ném?z byla zcela zavisla?



James duvéroval svému pravnikovi natolik, Ze mu nevahal fici prav-
du. ,Musime zabranit tomu, aby muj synovec Thomas mou zavét zpo-
chybnil. Neni to dobry clovék.“

Nepatrny asmév, ktery Albert Neven nedokazal Gplné skryt, na-
znacoval, Ze tento zkusSeny pravnik si je této skutecnosti védom. ,Kdo
bude vasim dédicem, je zcela na vasem rozhodnuti, pane Beatone. Vas
synovec nemiize vici vaim vznaset zadné opravnéné naroky.“

Vecer toho dne, kdy svou zavét podepsal, sedél James doma, upijel
konak a pral si, aby mohl vidét, jak se jeho dédicové budou tvarit, az
se 0 jejim obsahu dozvédi.

Vyminil si, aby na prvnim misté byla uvedena Bella, protoze ji znal
osobné. Doufal, Ze neustoupi Thomasovu zastrasovani. Byl si témér
jisty, Ze jeho synovec se pokusi ji o dédictvi pripravit, ale véril, ze Al-
bertu Nevenovi se podafi mu v tom zabranit.

Zvedl sklenku a v duchu ji pripil na zdravi a na $tésti. Jenom cas
ukaze, jestli jeho odkazy dosahnou svého cile. Prinejmensim daval
Belle a ostatnim prilezitost zit lepsi Zivot a to pomysleni mu prina-
$elo nemalé uspokojeni.

Avs$ak nakonec bude na nich, jak se svym dédictvim nalozi.






Londyn: 1935

Pravnik prestal Sustit papiry polozenymi pred sebou na stole a vy-
znamné si odkaslal. Mala skupinka clent rodiny sedici v prijimacim
pokoji zmlkla a plna oCekavani se na néj podivala. Albert Neven, kte-
ry sepsal posledni vili a zdvét zesnulého Jamese Beatona, se pozorné
dival z jednoho na druhého, zamracil se a nakonec uprel pevny po-
hled na svého hostitele.

»Pane Beatone, vyslovné jsem vas zadal, aby tu dnes byla pritom-
na sle¢na Arabella Jane Porterova, protoze je rovnéz dédickou vase-
ho stryce.*

Vsichni v mistnosti se oto¢ili k Thomasi Beatonovi, ktery byl nyni
hlavou rodiny.

»J4 ji zastupuji.“

»A ona vas o to pozadala?“

Zatimco si Thomas Beaton rozpacité odkaslaval ve snaze najit pri-
hodné vysvétleni, jeho starsi syn sebral odvahu a nahlas odpovédél
za néj: ,Ne, nepozadala. Kdyz jsem s ni neddvno mluvil, dokonce ani
nevédéla, Ze by méla néco zdédit.“

Jeho otec si ho zméril zufivym pohledem a preziravym ténem pro-
hlasil: ,Nebylo potfeba s ni o tom diskutovat. Vzhledem k tomu, Ze je
na mné zcela zavisla, je naprosto v poradku, Ze se o jeji dédictvi po-
staram, at uZ je to cokoli. Zeny beztak obchodu nerozuméji.

Nejméné dvé z pritomnych Zen se na néj podivaly s vyrazy plny-
mi poboureni. Pravnik mu ovSem nevénoval sebemensi pozornost
a kyvl hlavou smérem ke Stephenu Beatonovi. ,Dékuji za objasnéni
této véci, pane. Jisté chapete, Ze jsem pravné vazan povinnosti vyko-
nat posledni vili vaseho zesnulého stryce.”
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Bella stala za malymi postrannimi dvermi do prijimaciho pokoje,
kterymi vétsinou prichazelo a odchazelo sluzebnictvo. Béhem let po-
stupné pochopila, zZe jde o nadmiru uzite¢né misto, z néhoz se miize
dozvidat spoustu dtlezitych véci, kdykoli je vykazana z rodinnych
shromazdéni. Toto zjisténi ji uz mnohokrat pomohlo vyvarovat se
neprijemnych problému.

Nanestésti uz od smrti svych rodict par let poté, co skoncila svéto-
va valka, byla zcela zavisla na svém bratranci Thomasovi, a ani dnes,
v jejich Sestatriceti letech, se na tom nic nezménilo.

Nepatrna skvira v pootevienych dverich ji poskytovala jen omeze-
ny pohled do mistnosti, ale zfetelné slysela kazdé pravnikovo slovo
a citila v sobé nartstajici hnév.

Jak to, Ze ji nikdo o dédictvi nefekl? A kolik toho vlastné zdédila?
Mohlo by to stacit na to, aby konecné zacala Zit nezavisly Zivot? Ne, ne-
zavislost bylo vic, nez se odvazovala doufat. Nejenze neméla sama ani
gros, ale postradala i jakékoli dovednosti, které by ji zajistily zivobyti.

Thomas ji celé roky imyslné udrzoval v totalni podrizenosti - do-
konce ji ani nedovolil zapsat se do kurzu pro pisarky a tvrdil, Ze néco
takového je ,,pro dimu nevhodné®. Bella vSak dobre védéla, ze pra-
vym divodem je néco jiného: Thomasovi se hodilo mit v domé dalsi
par pracovitych rukou, aniz by musel vyplacet jakoukoli mzdu.

Ovsem i kdyby si byvala nasla praci, Zeny stejné vidycky vydélavaly
daleko méné nez muzi. Damy, s nimiz se setkavala v kostele, praco-
valy jako irednice nebo pisarky a dostavaly plat pouhych pétadvacet
nebo tricet §ilinkt tydné. To nestacilo ani na velmi skromny Zivot.
Jedna z nich vloni v zimé dokonce hladovéla - cely mésic vynecha-
vala obédy, aby si mohla koupit novy zimni kabat.

Diky tomu, ze zila s Thomasem pod jednou strechou, méla Bella
alespon co jist a v zimé byla v teple. Ale nejlepsi na tom bylo, Ze méla
moznost pomahat s vychovou jeho déti, o coZ on sam cely Zivot pro-
jevoval jen pramaly zajem.

Jako v odpovéd na své modlitby uslysela, jak pan Neven rika: ,Vas
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stryc vyslovné zadal, aby sle¢na Porterova byla osobné pritomna
Cteni zavéti a vyslechla podrobnosti ohledné svého dédictvi. Tudiz
bez ni nemohu ve Cteni zavéti pana Beatona pokracovat.“

»A proc to James zadal?“

»Jeho diivody vaim nemohu sdélovat. Pouze se ridim jeho instruk-
cemi. Pokud tady dnes slecna Porterova nemuze byt pritomna, budu
se muset vratit a precist jeho zavét jindy, az bude doma.”

»>Myslim, Ze jsem ji pfed chvilkou slysela, jak prisla,“ vyhrkla Tho-
masova manzelka Muriel spésné. ,Mam pro ni dojit?“

Thomas si podrazdéné vzdychl. ,Kdyz to musi byt. Ale varuj ji, aby
nezkousela jednani prerusovat.”

Bella ani nemusela vidét jeho oblicej, aby ji bylo jasné, ze propaluje
pravnika zufivym pohledem.

Zahlédla vsak tvar drahého Stephena, ktery si otce zachmurené
méril z druhého konce mistnosti. Od té doby, co si Stephen nasel
praci, ozenil se s divkou, ktera méla néjaké vlastni penize, a odsté-
hoval se z domova, se s otcem casto stretavali v prudkych hadkach.

Bella si uvédomila, Ze Muriel vstava, aby ji privedla k ostatnim, a tak
chvatné zamirila do malého pokojiku v zadni ¢asti domu, kde travila
vétsinu svych dni. Jen taktak stacila dobéhnout dovnitf a stoupnout
si k oknu, nez manzelka jejiho bratrance vesla za ni.

,UZ zase zahalis, Bello. Nezapominej, Ze to roztrhané obleceni se
samo nezasije.”

Bella se ani nepokusila h4jit, jen mlcky vyckavala.

»Je vyzadovana tvoje pritomnost v prijimacim pokoji pri ¢teni po-
sledni vile. James ti podle v§eho odkazal néjaké drobné dédictvi. Ne-
musi$ nic fikat, jen vyjadri svou vdéc¢nost. Mij manzel se o to postara
za tebe - jde prece o penize nasi rodiny!“ Muriel domluvila a obritila
se k odchodu, aniz cekala na odpovéd.

Bella ji nasledovala do prijimaciho pokoje a posadila se na misto,
které ji Thomas pokyvnutim ukazal — na tvrdou zidli za vS§emi ostat-
nimi. Pravnik ji jako jediny z pritomnych pozdravil pokyvnutim.
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Pan Neven zacal Cist zavét a vyjmenovavat jednotlivé odkazy. Pro
Bellina bratrance Thomase tam nebylo nic kromé prani dlouhého
a Stastného Zivota.

Thomas nechdpavé ziral na pravnika. ,Nemutzu uvérit, ze by mé
James ze své zavéti vynechal. To musi byt néjaky omyl.“

Albert Neven se zhluboka nadechl. ,Mohu vis ujistit, Ze nase za-
znamy jsou naprosto v poradku, pane.”

»Nejspis spoustu penéz rozhazel, kdyz se v mladi potloukal po celé
Evropé. Penize a nerozvaznost, to nejde dohromady.“

Pravnik jeho poznamku presel bez komentare a ledové klidnym
hlasem pokracoval: ,Dale, kromé drobnych pozornosti pro sluzeb-
nictvo bude zbytek jeho majetku rozdélen mezi tfi ¢leny rodiny. Mam
instrukce dva z dédicti nejmenovat — a tim tfetim je sleCna Arabella
Jane Porterova.“

»Ale to je urcité -

Pan Neven Thomase bez vihani prerusil: ,,Prosim, nechte mé do-
mluvit, pane Beatone. Sle¢no Porterova, muj klient vim odkazal
domek v malé vesnici jménem Backshaw Moss, coz je v Lancashiru.“

Nez se Bella stacila zeptat, o jaky domek se presné jednd, Thomas
pravnika prerusil a hlasité a pomalu se ohradil: ,Tomu nerozumim,
pane Nevene. Jak by mohl vlastnit néjakou nemovitost v Lancashiru?“

»Jak jsem vyrozumél, ten domek mu odkazala jeho kmotra. Pan
Beaton usoudil, Ze by tim mohl sleCné Porterové zajistit néjakou
mensi apanaz. Trapilo ho, kdyz vidél, Ze musi chodit v tak obnose-
ném a chatrném obleceni. Podle jeho nazoru to poskozuje povést
rodiny.”

James dal svému pravnikovi pokyn, aby presné toto rekl, pokud
by Thomas protestoval. Nez svou zavét podepsal, snazil se ve svych
slovnich instrukcich postihnout kazdou moznou eventualitu, pro-
toze si byl jisty, Ze jeho chamtivy synovec se s tim, Ze Bella po jeho
stryci zdédi néjaké penize, jen tak nesmifi, zvlast kdyz byla jen vzda-
lena sestrenice.
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»Musim trvat na tom, abyste nim prozradil jména téch ostatnich
dvou dédict. Ted je mou povinnosti se postarat, aby byla Jamesova
prani splnéna.”

»,Ne, pane, tuto povinnost mam ja a muzete si byt jist, ze ji svédo-
mité vykonam.*

Bella byla samoziejmé vdé¢nd, at uz ji James odkazal cokoli, ale
kdyz slysela slova ,,mensi apanaz®, srdce se ji sevielo. Na nezavisly
zivot to tedy stacit nebude. A pravnikova poznamka o obnoseném
a chatrném obleceni bratrance jisté rozzuri a ten ji nepochybné s chu-
ti vycte, ze svému vzhledu nevénuje vic péce. Jako by si mohla vybi-
rat, jak chodit oblecena. Vétsina jejiho Satstva byly svrsky odlozené
ostatnimi ¢leny rodiny.

»Jakou presné ma ta nemovitost hodnotu, kdyz ji prodam?“ vy-
zvidal Thomas.

»To nezalezina vas,” odtusil pravnik a podival se na Bellu. ,Nejsem
sijisty, jaka je presné hodnota té nemovitosti, slecno Porterova, ale je
rozdélena na tfi samostatné byty, jejichZ pronajem predstavuje celko-
vy prijem ve vysi priblizné dvou set liber rocné. Vas bratranec ji popi-
soval jako domek, a nikoli dim, proto predpokladam, Ze neni prilis
velka. A abych nezapomnél, vase dédictvi rovnéz zahrnuje nékolik
drobnosti, které patrily kmotre pana Jamese Beatona. Nejde o nic mi-
moradné cenného, ale pan Beaton se domnival, Ze byste moznd rada
méla néjaké Sperky, jez byste mohla nosit. Kdyz vas vidél v kostele,
v$iml si, Ze na rozdil od ostatnich dam Z4dné nemate.”

Belle se stahlo hrdlo a citila, jak ji pomalu zase zacina svitat nadéje.
Mohla by bydlet v jednom z téch byta. Kdyby nemusela platit njjem
a zila skromné, na Zivobyti by ji dvé tretiny z dvou set liber bohaté sta-
Cily. A ty drobnosti mozna také maji néjakou cenu. Mit v bance tfeba
jen docela malou ¢astku penéz by pro ni znamenalo hotovy prepych.

Postupneé se ji pred o¢ima zacinala rysovat predstava, ze by odsud
mozna mohla odejit - ano, a nebyla to nijak neredln4 predstava. Slo
jen o to, zda k tomuto kroku najde dost odvahy. Protoze si byla vice
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nez jistd, Ze Thomas se uchyli k jakymkoli prostredkim - v¢etné po-
uziti nasili —, aby se ji v tom pokusil zabranit.

Nez stacila néco rici, Thomas se k ni obratil a oslovil ji: ,Muzes se
naprosto spolehnout, Ze ty penize pro tebe budu spravovat nanejvys
peclivé, Bello. Kdyz je uvazlivé investujeme, vynesou ti trochu veét-
§i apanaz.”

Coz znamena, Ze si ve skutecnosti zamysli vétsinu téch penéz po-
nechat, bylo Belle zcela jasné. Najednou se v ni vzbourila vS§echna
bolest nashromazdéna za celé dlouhé roky ponizovani a pohrdavé-
ho prehliZeni a prudce vyskocila. ,Radéji si budu své dédictvi spra-
vovat sama, dékuji, bratrance. Pojedu do Lancashiru prohlédnout si
ten dim. Pokud k tomu bude prihodny, nastéhuji se do jedné casti
a ostatni budu dal pronajimat.”

Nasledoval kraticky okamzik ticha a poté se k ni Thomas vrhl
a z uctyhodné vysky své mohutné postavy se nad ni naklonil. ,Nic
takového neudélas! Nedovolim, aby moje neprovdana pribuzna zila
sama jako néjaky ztroskotanec. Kdovi co jsou ti ostatni najemnici zac!
Mozna jsou to dokonce muzi, a to, Ze bys tam bydlela s nimi, naprosto
odporuje dobrym mravim. To zkratka neprichazi v ivahu. A kromé
toho mas naprosto vyhovujici domov tady.”

Bella bezdécné ustoupila o krok zpatky, sebrala v sobé veskerou od-
vahu a odpovédéla: ,,Ja jsem ti za to vdé¢na, Thomasi, ale vzdycky jsem
touzila mit vlastni domov, i kdyby to méla byt jenom prosta chaloupka.”

Kdyby jejich domaci kocka znicehonic vyskocila na stil a zacala
tancovat, Thomas by se nemohl tvarit prekvapenéji. Par okamziki na
Bellu némé ziral a pak se na ni rozkrikl: ,Nic takového nepfipustim!
Varuji té, Bello! Jestli ted tenhle dam opustis a odjedes do Lancashi-
ru, uz nikdy tu nebudes$ vitina, at uz tam najde$ cokoli.”

Pan Neven spésné preSel mistnost a postavil se vedle Belly. ,Pane
Beatone, prosim. Tohle urcité nemyslite vazné.”

Thomas se na néj vztekle podival. ,Ale myslim! Ze zasady trvaim na
tom, ze v tomto domé plati, co reknu ja. A kromé toho, co asi muze
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posetila stard panna védét o hospodareni s penézi? Jenom je promr-
hd a nakonec se stejné vrati a zistane mi na krku.“

Thomas prastil sevienou pésti do odkladaciho stolku, az hrnec-
ky na jeho desce zarachotily. ,Okamzité béz do svého pokoje, Bello!
A zGstan tam, dokud pro tebe neposlu.”

Pravnik na néj ziral v naprostém ohromeni.

Jeho pritomnost dodala Belle kuraz odpovédét: ,Ne. Ptjdu si tam
jenom zabalit a pak tento dim navzdycky opustim.*

Byla na sebe hrda, Ze se ovladla a nedopustila, aby se ji zZlomil hlas, ale
v nitru se chvéla strachem a citila, Ze bude potrebovat pomoc, chce-li
opravdu z bratrancova domu odejit. ,Byla bych vam vdécna, kdybyste
na mé mohl pockat, pane Nevene. Potrebovala bych, ehm, se vas vy-
ptat na néjaké podrobnosti.”

Pan Neven nebyl tak vysoky jako Thomas, ale dokonalé sebeovladani
mu dodavalo dojem moci, jiZ nebylo radno odporovat. Obratil se k Belle
alaskavym tonem ji ujistil: ,, Pokud si to opravdu prejete, sle¢no Portero-
va, samozrejmé odsud mtzete kdykoli odejit. V zadném pripadé nejste
v tomto domé vézném.“ Na Thomase se ani nepodival a dodal: ,Klid-
né bézte a zabalte si vSechny své véci, ma draha. Velice rad na vas po-
ckam a odvezu vas nékam, kde budete moci par dni ztstat, nez vyridime
veskeré finanéni podrobnosti a pripravime vas odjezd do Lancashiru.”

I v takové situaci Thomas odmital uznat prohru a neodpustil si po-
sledni urazku na rozloucCenou: ,,B€Z s ni, Muriel. Musime se ujistit,
ze si s sebou nevezme nic, na co nema pravo.”

Tentokrat se poboureni nad hrubosti zracici se ve tvari pana Ne-
vena odrazelo i ve vyrazech ostatnich ¢lent rodiny. Stephen dokonce
na protest vykrocil kupredu, ale pak se zastavil, kdyZz pravnik nahlas
a zretelné oslovil svého postarsiho koncipienta.

»Penscombe, jdéte, prosim, se sleCnou Porterovou a dohlédnéte
na to, aby nebyla jakkoli zastrasovana a k ¢emukoli nucena, zatimco
si bude balit své véci. Pokud se nékdo o néco takového pokusi, oka-
mzité mé zavolejte. A radéji, prosim, sepiste seznam vsech véci, které

15



si s sebou vezme, pro pripad, zZe by nékdo posléze tvrdil, Ze v tomto
domé néco odcizila.”

Bella chvéjicim se hlasem zaseptala: ,Dékuji vim, pane Nevene.*

Muriel vstala a beze slova zamifrila jako prvni ke dverim. Bella
a koncipient ji nasledovali.

Belle se délalo zle znechucenim z toho, jak se k ni Thomas zacho-
val. Nikdo kromé Stephena a pravnika se ji nezastal a ji bylo jasné, ze
pokud by se cokoli stalo, od zbytku rodiny nemiize o¢ekavat Zadnou
pomoc ani v budoucnu.

Ale jednat s ni tak neomalenym zptisobem! A navic prede vSemi!
Bylo s podivem, Ze se Thomas ani trochu nestydi.

Po takovych urazkach Bella nehodlala v bratrancové domé zustat
ani o vterinu déle, nez bylo nezbytné nutné, natoz aby potupné ske-
mrala, aby ji dovolili se vratit, kdyby ji necekané dédictvi neprineslo
Stésti. To by se radéji vrhla ze skaly do more.

Nisledujici hodina uplynula v hore¢nych pripravach na vytouzeny
odjezd. Dva sluhové chvatné prinesli z podkrovi stary otluceny lodni
kufr a dalsi dvé podobné opotfebovana zavazadla a hodili je na pod-
lahu Bellina pokoje.

»Tohle sis prinesla s sebou a to si taky muzes zase odnést,“ prohla-
sila Muriel. ,My bychom si do takovych osuntélych zavazadel nikdy
nic nezabalili. Nechavali jsme si je jenom pro pripad, kdyby nés né-
ktery ze sluhi doprovazel na cestach a potreboval néco na své véci.”

Bella jeji poznamku nijak nekomentovala, jen si klidné zacala vyn-
davat své svrsky ze zasuvek a ze skriné.

Koncipient si vytahl zapisnik a zacal vyjmenovavat jednotlivé po-
lozky a peclivé je zapisovat do seznamu. ,Jen abyste vidéla, Ze nic
z toho nepatfi vim, madam.“

»Vy si opravdu myslite, Ze bychom ji chtéli okrast o takové zZalostné
nicotnosti, pane Penscombe?“ ohradila se Muriel povysené.

»Je mi lito, jestli vas to, co délam, rozrusuje, pani Beatonova, ale
ja pouze plnim instrukce svého zaméstnavatele. Pan Neven chce jen
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predejit tomu, aby vznikl jakykoli dGvod pro tvrzeni, Ze si odsud slec-
na Porterova odnesla néco, co ji nepatfi.”

»Poslat vas, abyste na mé dohlizel, je ¢ira nestoudnost!“

Pan Penscombe se neobtézoval skryt znechuceni nad jejim chova-
nim a klidné pokracoval v sepisovani seznamu.

Ukazalo se, Ze v lodnim kufru je ulozeno néjaké staré satstvo vy-
razné pachnouci po kuli¢kach proti molam.

Kdyz Bella zacala obleceni z kufru vytahovat, Muriel nasupenym
tonem prohlasila: , Tohle se sem muselo dostat s tebou, kdyz umreli
tvoji rodice, tak si to mazes zase odnést. Takové odrbané staré klum-
py by nenosilo ani sluzebnictvo a takhle dlouhé sukné vysly z mody
uz pred kdovi kolika lety. Nejspis jsme zapomnéli, Ze tady jsou, jinak
bychom je uz davno nechali roztrhat a nadélat z nich hadry. Jsou do-
konce jesté delsi nez ty nevkusné hazuky, co nosis ty.

Ta zbytec¢na urazka neméla zadné opodstatnéni. To Thomas prisné
trval na tom, aby si Bella ,slusné“ zahalovala celé nohy, jak se patfi-
lo na Zenu jejiho véku a postaveni v domdcnosti, pricemz zcela opo-
mijel skutecnost, Ze jeho manzelka, ktera byla starsi a buclatéjsi nez
Bella, nosila sukné kratsi a daleko modernéjsi.

Bellu uvadélo do nemalych rozpakd, Ze jeji vybledlé a obnosené pra-
dlo je takto vefejné vystavovano, ale navenek zachovavala klid a co nej-
chvatnéji vytahovala své véci ze skrin€k a zasuvek a balila je do kufri, tak
jak ji prisly pod ruku, ve snaze dostat se odtamtud co nejrychleji pryc.

Nicméné si dovolila jedno gesto hrdého vzdoru, které ji prineslo
nemalé uspokojeni - z no¢niho stolku vzala kosik s pradlem vSech
¢lent rodiny pripravenym na zasivani a se slovy: , Tohle si ted budete
muset udélat sami,“ ho strcila do rukou Muriel, ktera sokované vy-
jekla a honem kosik postavila na okenni fimsu.

Bella neocekavala, ze na své osobni véci bude potiebovat tfi zavaza-
dla, ale kdyz do nich naskladala vSechny své knihy, skicaky a slozky
riznych pisemnosti, byla v§echna plna.
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Muriel trvala na tom, Ze jeji pisemnosti musi zkontrolovat. ,,Co je
tohle proboha za ¢maranice? Prece si nebudes brat s sebou néjaké
popsané papiry.”

Zmackala jeden $ttsek papirt do kulicky a hodila ho do odpad-
kového kose, nacez ji koncipient spésné upozornil: ,Myslim, Ze pan
Neven by si nepral, abyste znicila cokoli, co patfi sle¢né Porterové.”

,Vzdyt jsou to jen papiry na vyhozeni.“

»,Nicméné patiislecné Porterové. Mam privést pana Nevena, abys-
te se ho na to mohla zeptat?“

»,Ne, to nemusite. Ale budte si jist, Ze az se vratime do pokoje,
reknu mu, jak impertinentné jste se choval.“ Muriel ustoupila o krok
zpatky a zpupné si zalozila ruce na prsou.

Bella pridala své pisemnosti k ostatnim vécem v kufru. Byly to jen
kratké pribéhy, které si vymyslela pro Thomasovy a Murieliny déti.
»Necham si to na pamatku, sestfenko Muriel. Vzdycky jsem méla
vase déti rada.”

,Aha.“ Dokonce i Muriel se v tu chvili dokdzala na okamzik zatva-
rit zahanbené.

Bella se otocila ke koncipientovi a omluvné mu rekla: , Asi bych
meéla vytahnout zespodu kufru ten stary kabat a polozit ho navrch,
aby se ty knizky a papiry neposkodily.”

»,Na, vezmi si tohle. A muzes si to nechat.“ Muriel zvedla starou
cestovni prikryvku, do které se Bella halila, aby ji nebyla zima, kdyz
si ve svém pokoji Cetla - v hornim patfe domu a v podkrovi, kde mélo
pokoje sluzebnictvo, se totiz casto nesmélo topit.

Kdyz koncipient pohotové zanesl tuto polozku do seznamu, Muriel
se ze svého jediného laskavého gesta okamzité vzpamatovala a znovu
ho zprazila nenavistnym pohledem.

Bella konecné dobalila své véci a naposledy zkontrolovala skfinky
a zasuvky, zatimco se ji Muriel po celou dobu vyznamné divala pres
rameno. Kdyz byla hotova, nesméle rekla: ,Sama to vSechno dolt
neunesu.“
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»Neékoho pro to poslu,” prohlasila Muriel.

»Ja tady na né pockam a prijdu s nimi pak dolti za panem Ne-
venem,” rekl Penscombe klidné.

Murielin hlas znél jako vzteklé zavresténi. ,Chcete tim naznacit,
ze moji sluhové by ji mohli néco ukrast?“

»T0 samozrejmé ne, madam, ale musim se ridit instrukcemi svého
zameéstnavatele.“

Muriel vydala priduseny zurivy vykrik a otocila se k Belle. ,Pojd
zpatky dold, ty nicemnice nevdécna!“ osopila se na ni a zamirila ke
dverim. Ani tentokrat necekala na Bellinu odpovéd, protoze dobre
védéla, Ze ji sestrenka bez protestii uposlechne.

»Hodné stésti, slecno,” zaseptal Penscombe Belle.

Ta sotva slysitelné vydechla: ,Dékuji,“ a vysla z mistnosti, aniz se
jedinkrat ohlédla. Byl to sice po mnoho let jeji pokoj, ale Casto tu usi-
nala s placem a predstava, Ze uz ho nikdy neuvidi, ji nijak nermoutila.
Ve skutecnosti cely ten dim nenavidéla, to vSak nepredcilo odpor,
ktery citila vi¢i Thomasovi a Muriel.

Sesla dolt a zjistila, Ze v ponurém prijimacim pokoji se sténami
lemovanymi policemi plnymi knih je uz jen jeji bratranec a pravnik.

»Tohle je tvoje posledni Sance, Bello. Tak co, uz jsi prisla k rozu-
mu?“ uhodil na ni Thomas.

Bella hrdé zvedla bradu a odpovédéla: ,,Ano, prisla. A proto od-
chazim. Méla jsem to udélat uz pred lety.”

Thomas na ni sva posledni slova témér vyplivl: ,Neopovaz se sem
nékdy vratit!

»Nevratim.*

Belle blesklo hlavou, Ze jediné, ceho bude litovat, je, Ze uz nikdy
neuvidi déti. Ackoli, pravda, uz to nebyly déti, ale mladi muzi a Zeny.
Kdy?z byli mali, pfinaseli ji mnoho radosti a potéseni. Kromé chi-
vy a sluzky byla v détském pokoji jedinym dospélym, ktery si s nimi
hral a cetl jim - a v kazdém pripadé byla jedinym clovékem, ktery
je kdy pochoval a mazlil se s nimi.
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Jak mohli Thomas s Muriel zplodit tak baje¢né déti, se vzpiralo je-
jimu chapani. Bohuzel uz vyrostly a dospély, cimz se jeji pritomnost
v tomto domeé stala zcela zbytecnou a Bella si v posledni dobé zacala
tajné hledat misto jako spolecnice néjaké starsi dimy. Tato predsta-
va ji vSak nijak neldkala a nesmirné se ji ulevilo u védomi, ze uz to
nebude potteba.

Oba chlapci zacali pred nékolika lety pracovat. Stephen odesel
z domova, kdyz se oZenil, a od té doby se stykal vic s rodinou své
manzelky nez se svou vlastni. Oscar byl na prikaz svého otce zasnou-
ben s bohatou, ale dost hloupou mladou Zenou, vedle niz rozhodné
nevypadal buhvi jak §tastné.

Penelope byla v devatenacti letech provdana za vyrazné starsiho
muze, kterého ji vybrali rodice, a pred svatbou celou noc plakala Bel-
le v naruci strachem z toho, co ji ceka. Dnes byla pouhym stinem
nékdejsi mladé divky plné zivota, jiz kdysi byvala, a ani po dvou letech
nic nenasvédcovalo tomu, Ze svému manzelovi nékdy porodi dité.

Alma, dnes témér osmnactileta, nedavno zacala v doprovodu mat-
ky navstévovat rizné spolecenské udalosti, coz mélo za cil najit ji co
nejdrive vhodného manzela. Od té doby vétsinu casu pusobila ble-
dym a ne$tastnym dojmem.

V ocich lidi, jako byla rodina Beatonovych, neznamena Zena vitbec
nic, pokud nemd manzela, pomyslela si Bella s nahlym pocitem hot-
kosti. Presto vSak Cas od ¢asu ¢etla v novinach o modernich Zenach,
které dokazou obdivuhodné véci — dnes uz se Zeny dokonce stavaji
¢lenkami parlamentu nebo pracuji jako inZenyrky a védkyné. Jest-
lipak jesté neni pozdé, aby i ona néceho dosahla, treba i skromného
a bezvyznamného? Doufala, Ze ne.

»Jestlijste pripravend, sleCno Porterova, odvezu vas, kam si budete
prat,” rekl ji pan Neven laskaveé.

»Potrebuji si jenom vzit véci zvenku.“ Kdyz je sluzebna prinesla,
Bella se zhluboka nadechla a tise rekla: ,,Ano, ted jsem pripravend.”

Thomas zustal sedét na svém misté u krbu. Od okamziku, kdy vesla
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do mistnosti, ji sledoval nevrazivym pohledem, ale v tu chvili si ro-
zevrel noviny a okazale ji ignoroval.

Bella mu neméla za¢ podékovat, a tak nerekla nic a s hlavou hrdé
vztyenou zamifila ven z mistnosti. Zaludek se ji sice sviral nervozi-
tou, ale to on nevidél.

~D o~

Teprve ve chvili, kdy jeji zavazadla stdla na chodniku a dvefe domu
se zavrely, se Bella panu Nevenovi svérila: ,,Ja ale nemam zadné jiné
pribuzné, kteti by se odvazili prijmout mé pod svou strechu poté, co
mé Thomas vyhodil. A... a nemam ani Zadné penize, jen par silinku.
To staci sotva na nocleh na par dni.“ Citila, jak ji hofi tvare zahan-
benim, a vahavé dodala: ,Myslite, Ze byste mi mohl z mého dédictvi
vyplatit néjakou zalohu, jen pro zacatek?“

Koncipient taktné odstoupil o nékolik krok stranou.

Pan Neven se na ni ohromené podival a pak se ohlédl zpatky na
dim. ,Ma draha, ja jsem netusil, Ze... Vas bratranec je pomérné za-
mozny muz. Copak on nevédél, Ze jste bez prostredka?“

»Samozrejmeé Ze to védél. Pravé tim mé celé roky udrzoval v pod-
ruci. Nebyla jsem pro néj nic jiného nez sluzka, které nemusel platit
mzdu.”

Pravnik pomalu zavrtél hlavou. , Tak tim je to jasné. Az dosud jsem
si nebyl jist ohledné jeho, feknéme obecné moralniho, postoje vici
sveétu.”

Bella mlcky prikyvla, pfestoze sama by bratranctv charakter moh-
la popsat v jesté daleko temnéjsich barvach.

»Uvazoval jsem o tom, ze az vyfidim tuto zavét, pozadim ho, aby
si nasel jiného rodinného pravnika, a po tom, co se dnes stalo, jsem
se rozhodl definitivné. Vykazat vas na ulici je ten nejhrubsi nekres-
tansky Cin, s jakym jsem se kdy setkal - a to si fikd opora spolecnosti!
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Sle¢no Porterova, jsem naprosto presvédcen, Ze moje manzelka bude
s nejvetsi radosti souhlasit, abyste nez pripravime vas odjezd na sever
do té vesnice, par dni zistala u nas v jednom z nasich hostinskych
pokojt. A zdlohu vim samozriejmeé vyplatim, abyste méla néjaké pe-
nize na bézné vydaje.”

Bellu zaplavil takovy pocit tlevy, zZe trvalo nékolik vtefin, nez se
zmohla na odpovéd: ,Dékuji vam, pane Nevene. Budu vim nesmir-
né vdécna - za vasi pomoc.”

Pravnik zastavil projizdéjici taxik. Bella a oba muzi do néj nastou-
pili a fidi¢ upevnil jeji zavazadla na zadni nosi¢. Kdyz mohutny hum-
ber vyrazil od obrubniku, Bella se po svém dosavadnim domové ani
neohlédla.

Nebylo ji lito, Ze odtamtud navzdycky odchazi - spi$ nez smutek
citila az zurivé rozhorceni z Thomasova jednani. Presto vSak prozi-
vala i silnou uzkost, Ze odted bude nastraham svéta Celit Gplné sama,
a zaroven se v hloubi srdce stydéla, Ze si takové obavy ve svém véku
pripousti. Az dosud vedla sice nevesely Zivot, ale aspon o ni bylo po-
starano, a o tom, jak to chodi v modernim svété, se dozvidala jen z no-
vin a ¢asopist, které ji vidycky na par dni pajcovaly sluzebné, nez je
pouzily pri dklidu domu.

Avsak jedna véc, s niz méla vice nez dostatek zkusenosti, bylo umé-
ni zit skromné. A s tim to prece musi zvladnout! Dvé sté liber rocné
ji pripadalo jako obrovska castka. Thomas ji pridéloval par §ilink,
coz muselo stacit na obleCeni a na veskeré bézné vedlejsi vydaje jako
tfeba kostelni dobrocinné sbirky.

Bella se otocila k pravnikovi, sedicimu vedle ni na zadnim seda-
dle auta. Bylo toho tolik, co musela zjistit, a navic rychle. ,Backshaw
Moss, tak jste fikal, Ze se ta vesnice jmenuje?“

»Ano. Obavam se, Ze o ni kromé toho, kde lezi na mapé, vim velmi
malo. Nejblizsi mésto se jmenuje Rivenshaw, coz je v Lancashiru neda-
leko hranic s Yorkshirem. Kdybyste chtéla, mohu vam pjcit atlas sil-
ni¢nich map, abyste se mohla podivat, kde presné vas novy domov lezi.
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»To by od vas bylo nesmirné laskavé, dékuji vam. Musim priznat,
ze jsem o Zadném z téch mist nikdy neslySela. A vite néjaké podrob-
nosti o tom, jak ten dim vypada?“

»,Obavam se, Ze ne.“ Jeho klient mu zakazal tuto informaci sdélovat.
»Ale o nemovitost se stara realitni maklér, jisty pan Welch, ktery pro
majitele vybira njjemné. Jsem presvédceny, Ze vam ten dim ochotné
ukaze, az tam prijedete. Ma kancelar v Rivenshaw.”

»Ano. Dobre.“

»Nemuzete tam odjet, dokud nebudou vyrizeny financ¢ni zalezitos-
ti ohledné vaseho dédictvi, ale jakmile se o to postarame, koupime
vam jizdenku na vlak. Mij koncipient panu Welchovi zatelefonuje
a sdéli mu, kdy vas ma oCekavat.“ Pravnik kyvl hlavou smérem k panu
Penscombovi.

,Dékuji vim.

»Bude trvat nékolik dni, nez to vSechno vyridim, ale budte bez
obav, s manzelkou se o vas postarame, ma draha. A nyni mé, prosim,
omluvte: musim se zastavit ve své kancelari pro zbytek vaseho dédic-
tvi. Nebojte se, nenecham vas cekat dlouho.”

Zbytek jejiho dédictvi? Co tim myslel? Aha, ano, rikal néco o né-
jakych $percich.

Bella ztistala sedét v taxi a divala se, jak pravnik s koncipientem
vystupuji a odchazeji. Uvitala, Ze mze byt par minut sama a pre-
myslet.

Netrvalo dlouho a pan Neven se vratil, tentokrat bez svého asis-
tenta. Kdyz se taxik znovu rozjel, podal Belle staromédni kzi pota-
zenou $perkovnici, ponékud nevzhledné poskrabanou. ,Tohle je ted
vaSe, ma draha. Ty kousky moznd nemaji bihvi jakou cenu, ale pan
Beaton rikal, Ze patfily jeho kmotfe a Ze nékteré naramky a broze se
vam mozna budou libit a budete je rada nosit.“

»Dékuji vaim.“ Bella sevfela $perkovnici v dlanich, aniz se podiva-
la dovnitf. Co ji zéleZelo na néjakych lacinych cetkich? Potrebovala
penize na zivobyti, ne klenoty, jimiz by se zdobila.
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Pan Neven se odml¢el, o¢ividné ponoren do vlastnich Gvah, a Bella
ho nechtéla obtézovat dalSim vyptavanim, tfebaze se ji v hlavé honila
spousta naléhavych otazek, na které touzila znat odpovéd.

Kdyz prijeli k pravnikovu domu, pan Neven zaplatil taxikari, ne-
chal Bellu sedét v hale a poslal baculatou sluzebnou, aby mezitim ri-
di¢i pomohla donést dovnitr jeji zavazadla.

Bella nemusela cekat dlouho a pravnik privedl svou Zenu, aby se
s niseznamila. Spésné vstala a odlozila Sperkovnici na stolek opodal,
kdyz k ni pani Nevenova pristoupila.

Starsi Zena sevrela Belliny ruce v dlanich v utésujicim, materském
gestu. ,Ma draha slecno Porterova, je mi moc lito, Ze jste byla vysta-
vena tak hrubému a nespravedlivému zachazeni. Ale nebojte, my se
0 vas postarame.”

Tak necekané laskavé prijeti vehnalo Belle do oci slzy, které ji neza-
drzitelné zacaly stékat po tvarich. Pani Nevenovi ji chlacholive vzala
kolem ramen a odvedla ji do dtulného obyvaciho pokoje, kde v krbu
plapolal hrejivy ohen. Pravnik je nasledoval, pristoupil ke krbu a za-
dival se do plament. Na manzelce ponechal, aby jejich novou chra-
nénku upokojila a povzbudila.

»Jen klid, ma draha. Potrebujete Cas, abyste na to vSechno zapo-
mnéla. Mate za sebou hroznou zkusenost, ktera by rozrusila kazdého.
Jsem opravdu rada, Ze vis mtij manzel privedl k ndm.“

Chvili trvalo, nez se Belle podarilo znovu uklidnit. Jeji laskava hos-
titelka pak poslala pro podnos s ¢ajem a susenkami. Pan Neven s nimi
vypil tfi $dlky Caje a snédl nékolik susenek, na¢ez dimam oznamil,
Ze ma jesté néjakou praci, a odebral se do své pracovny.

Jeho manzelka doprovodila Bellu do velmi dtulné loznice, kde uz
na ni Cekala jeji zavazadla. V prepychové zafizeném pokoji ptisobila
jesté omseleji, nez ji pripadalo dosud.

Az ve chvili, kdy se chystala jit spat, si vzpomnéla na Sperkovnici,
kterou pri prichodu nechala v hale. Nékdo byl tak laskav, Ze ji pfinesl
a polozil na toaletni stolek v jejim pokoji.
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Otevrela ji a usoudila, Ze $perky uvnitf zfejmé nebudou mit nijak
velkou hodnotu, presné, jak rikal pan Neven. Ale byly to hezké kous-
ky, a kdyby se ocitla v opravdu zoufalé situaci, mozna by ji dokazaly
prinést néco penéz. Dokonce i par liber navic by ji mohlo prijit vhod.
To, co by pro nékoho byla zanedbatelna c¢astka, by pro ni mohlo pred-
stavovat mésice existencni jistoty. Bella ulozila Sperkovnici do kufru
a prikryla ji jednou ze svych obnosenych spodnicek.

Béhem nasledujicich nékolika dni si pripadala ponékud zmatena,
uvéznéna v mlzném oparu nejistoty, délicim jeji soucasny zivot od mi-
nulého. V tomto domé méla svobodu prichazet a odchazet, jak sama
chtéla. Pan Neven travil kazdy den v kancelari a jeho manzelka se dal
vénovala svym spoleCenskym povinnostem a dobroc¢innym zavazktm.

Pocit svobody pro Bellu znamenal dosud nepoznanou zkusenost.
Breznové dny rychle ubihaly, chladny vzduch zacinaly prozarovat
slunecni paprsky a Bella se ucila vyrazet na toulky po mésté, jak se ji
zlibilo, prochazet se kolem obchodnich domt a kochat se pohledem
do vykladnich skrini.

Na téchto vypravach nikdy neutratila vic nez nékolik penci. Stacilo
ji, Ze se mtize pohybovat zcela volné, Ze ji nikdo neustale nekoman-
duje a Ze ma vlastni Gtulny pokoj.

Obavy z budoucnosti ji samozrejmé zcela neopustily, ale zaroven
v ni silila nadéje, ze na ni Cekd klidnéjsi a Stastnéjsi zivot. A té uz se
zanic na svété nehodlala vzdat.

Dva dny po prichodu k Nevenovym se Bella chystala vecer ulehnout,
kdyz vtom si vzpomnéla na Sperky patrici jeji matce. Jak na né jen moh-
la zapomenout? ProtozZe je uz patnact let nevidéla, proto. Thomas ji je
vzal, jakmile poprvé prisla do jeho domu, a prohlasil, ze ,,v jejim posta-
veni“ je nebude potrebovat a Ze ,,se 0 né bezpecné postara“.

Byla to jedina pamatka, ktera ji po rodicich ztstala, kromé nékoli-
ka fotografii a ohmatanych knih, protoze jakmile jeji rodice zemfreli,
bratranec pohotové veskeré zarizeni jejich domku rozprodal. Tvrdil,
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Ze po sobé zanechali spoustu dluht, které ani penize utrzené za pro-
dej nabytku a ostatniho vybaveni domku nestacily zcela pokryt.

Bella méla o pravdivosti bratrancovych slov vazné pochybnosti.
Nedokazala si predstavit, ze by jeji rodice nékdy nadélali dluhy - ne,
to bylo naprosto vylouceno.

Nasledujiciho rana, kdyz vSichni tfi sedéli u snidané, se ohledné
zalezitosti s rodinnymi Sperky svérila panu Nevenovi: ,,Obavam se,
Ze jsem vam zapomnéla néco rici.”

Pravnik ji pozorné vyslechl a pak se na ni ohromené zadival.
»Beaton vam sebral §perky po vasi matce?“

,Ano.“

»,KdyZ jste od néj odchazela, tak se mi o tom nezminil a od té doby
mé nekontaktoval! To je tedy ponékud zvlastni. Mate seznam onéch
sperka?“

»Na matciny Sperky se pamatuji naprosto jasné. Bylo to jenom osm
kouskd. Matka mi obcas za odménu dovolovala, abych si je pujcila,
kdy? jsem si hrdla na princeznu, takZze nejspi$ nebudou nijak zv1ast cen-
né. Pro mé vSak maji velkou citovou hodnotu. Jejich seznam nemam,
ale mohu vam ho sepsat.”

»,KdyZ budete tak laskava, ma draha. A ke kazdé polozce doplnte
kratky popis, prosim. Sperky patii vim a mite na né pravo.

»Je mezi nimi jeden, na kterém mi obzvlast zalezi - zlaty medai-
lonek s fotografiemi matky a otce. Jste porad pravnikem mého bra-
trance Thomase?“

»Ano. Povazuji za proziravé v této roli setrvat do doby, nez se nam
podari vyresit vasi budoucnost, ale jakmile se o to postarame, poza-
dam ho, aby si nasel nékoho jiného, kdo ho bude v pravnich zalezi-
tostech zastupovat. Prosim, sepiste mi ten seznam co nejdrive a ja ho
okamzité pozadam, aby vam ty Sperky vratil.

»Pochybuji, Ze vim je vyda. Mozna bude tvrdit, Ze je prodal.

»Nebojte se — jsem si jist, Ze toho se neodvazi.“

~ o~ ~
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Kdyz se pan Neven vritil ten vecCer z kancelare, tvaril se nadmiru
spokojené sim se sebou. Polozil na stil malou dfevénou krabicku,
kterou Bella ihned poznala. ,Miuzete se, prosim, podivat, jestli jsou
to Sperky po vasi matce a jestli zddny nechybi?“

Bella tresoucimi se prsty krabicku otevrela, nahlédla dovnitr a pri-
kyvla. Pouhy pohled na rodinné klenoty po tolika letech ji vehnal do
ocislzy. ,Ano. Jsou tu vSechny. Moc vam dékuji. Jak se vim proboha
podarilo dostat je od néj zpatky?“

»No, zpocatku mi tvrdil, Ze je nemtze najit a Ze je musel nékdo
ukrast nebo ze se ztratily, ale ja jsem mu pohrozil, Ze zavolam policii
a pozadam, aby to vySetrili.“

»Dovedu si predstavit, ze ho to pékné rozzurilo.

»To ano. Zrudl jako krocan, az jsem se zacal obavat, Ze ho trefi slak.
A kdyz pak jeho pisaf tu krabicku prinesl, Beaton toho chudéka jesté
vyplisnil, Ze ji nékam zasantrocil.“

»To je mu podobné. Thomas prece nikdy za nic nemutize.”

»Mél by se do hloubi duse stydét, zZe se pokousel okrast vlastni
pribuznou, ktera se ocitla v tisni. A ja jsem byl odhodlan nepfipustit,
aby mu to proslo.“ Pan Neven se pousmal pri vzpomince na vystup
s Thomasem a za okamzik dodal: ,Kdyz dovolite, rad bych se na ty
$perky poradné podival - a také na ty, které vam odkazal James Bea-
ton. Tvrdil mi, Ze nemaji velkou cenu, proto jsem si je neprohlédl tak
peclivé, jak jsem mozna mél.“

»Samozrejmé, hned je prinesu.” Bella se rozbéhla do své ttulné
loznice, nachazejici se v ¢asti domu obyvané rodinou, a nikoli v té,
kde mélo pokoje sluzebnictvo.

Kdyz s krabickou v ruce sesla zpatky dolt do obyvaciho pokoje,
zjistila, Ze se k nim pripojila i pani Nevenova.

»Moje manzelka toho o Spercich vi vic nez ja,“ prohlasil pan Ne-
ven na vysvétlenou.

Bella vytahla obsah obou krabicek na svétlo a rozlozila jednotlivé
klenoty na stil.
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»Tohle mi nepripada jako néjaké laciné kousky,“ poznamenala pani
Nevenova poté, co jednotlivé Sperky vzala do rukou a prohlédla si je-
jich punc. ,Nékteré jsou urcité zlaté.

»,Doufim, Ze mas pravdu, ma drahd.“ Pan Neven se znovu otocil
k Belle. ,Z toho, co mi James Beaton rekl, kdyz mé instruoval, abych
ty Sperky zahrnul do jeho posledni viile, jsem predpokladal, Ze budou
nejspis stiibrné. Ale at se propadnu, jestli kimen v tomto prstenu neni
pravy diamant. A pokud jde o Sperky po vasi matce, jsou to tak pékné
vypracované mistrovské kousky, ze bych se nedivil, kdyby se ukaza-
lo, Ze maji vétsi cenu, nez jsme si mysleli. Pokud byste si prala, mohl
bych je, abychom méli jistotu, ukazat svému znamému klenotnikovi.

»Ano, prosim vas o to.“ A jen proto, ze se k ni pan Neven choval
tak laskavé, se odvazila zeptat: ,,A mohla bych jit s vimi?“ Tohle by
ji mohlo Gplné zménit Zivot a ona touzila slySet podrobnosti od sku-
te¢ného odbornika, aby presné védéla, na cem je.

»,Bude mi potésenim, kdyz mé doprovodite.”

Klenotnik byl ponékud boubelaty pan s usmévavym oblicejem. Po-
zorné si vyslechl vysvétleni pana Nevena, Ze $perky, které mu prinesli
ukazat, pochazeji ,ze dvou riznych dédictvi®, a potom je vybidl, aby
se posadili, nez si klenoty predbézné prohlédne ve své dilné v zad-
ni ¢asti domu.

Kdyz se k nim po chvili vratil, na jeho obliceji zaril Siroky asmév.
»Myslim, Ze mate pravdu, pane Nevene, ov§em tyhle $perky jsou jesté
cennéjsi, nez jste predpokladal. Nékteré, o nichz jste se domnival, Ze
jsou stribrné, jsou ve skuteCnosti platinové, a jeden z jejich autori je
dobre znamy zlatnik z osmnactého stoleti, jehoz prace jsou dnes vel-
mi vyhledavané. A diamant v tomhle prstenu je opravdu moc pékny
kousek, bez jakychkoli kazii. Neni divu, Ze ho zasadili do platiny.”

Belle se prekvapenim zatajil dech a musela si zakryt Gsta dlani, aby
potlacila nahlé radostné pohnuti, které rychle vystridal pocit hlu-
boké, nesmirné tlevy. Ty Sperky tedy opravdu maji znacnou cenu.
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Kdyby je prodala, mohla by si utrzené penize ulozit do banky, coz
by ji dodalo vytouzeny pocit existencni jistoty.

Znovu se v duchu podivila prekvapivé velkorysosti svého strycka
Jamese. Béhem rodinnych setkani s ni sotva kdy promluvil vic nez
par slov, tak pro¢ si pravé ji vybral jako dédi¢ku svého majetku? At
uz k tomu mél jakékoli davody, Bella citila, Ze mu za to bude az do
konce Zivota vdécna.

Usmala se na oba muze, ktefi se na ni porad jesté divali s Gcast-
nym zajmem v oCich. ,Rada bych co nejdrive prodala v§echny $perky,
které jsem zdédila po Jamesi Beatonovi, protoZe mi to prinese urcité
financ¢ni zabezpeceni. Nemaji pro mé zadnou citovou hodnotu a po-
chybuji, Ze se nékdy ocitnu v takovém postaveni, kdy si budu moci
dovolit nosit drahé Sperky. Snad byste mi mohli poradit, panové, jak
bych je méla prodat co nejvyhodnéji? A rada bych prodala i vétSinu
kouskt po matce a nechala si jen ten medailonek s retizkem a mozna
ten zlaty naramek.“

Klenotnik se na ni podival s laskavym usmévem. ,Ma mil4, velice
rad je od vas vSechny koupim sam. Jsou to moc pékné vycizelované
kousky, i kdyz mozna trochu staromddni. Pouze potrebuji poradné
vycistit. Mohu vas ujistit, Ze vam za né dam poctivou cenu.”

Bella se ohlédla na pana Nevena, ktery povzbudivé prikyvl, a tak
odpovédéla: ,Dékuji vim. Budu vaim vdécn4, kdyz je ode mé koupite.“

»Bude mi ale par dni trvat, nez stanovim jejich presnou cenu.”

»To je v poradku.”

»Dam vam védét po panu Nevenovi, jakou ¢astku presné vam za
né budu moci nabidnout. A doporudil bych vam, abyste si ty zbyva-
jici tfi kousky ulozila do bankovniho sejfu, abyste je méla v bezpedi,
neZ se nékde usadite.”

»Ano, to urcité udélam. Musim zjistit, jestli ma moje banka v Ri-
venshaw pobocku. Rivenshaw lezi na dolnim konci tdoli Ellin a na
mapé vypada jako pomérné velké mésto.”

Kdyz vysli z klenotnikova obchodu na ulici, Bella se obratila ke

29



svému spolecnikovi. ,Myslite, Ze byste mé odted mohl zastupovat
jako muj pravnik, pane Nevene? Tedy jenom v pripadech, kdy bych...
potrebovala pomoc. S Thomasem by... mohly byt potize.“ Podle vy-
razu ve tvari pana Nevena poznala, Ze zkuseny pravnik chape, o cem
mluvi.

»,Bude mi potéSenim, ma draha. Beztak se v nejblizsi dobé chys-
tdm oznamit panu Beatonovi, Ze ho uzZ nemohu nadéle zastupovat.®

,Obavam se, Ze bude zurit.”

»Tak at. Pokliddm za svou povinnost fidit se ve svém jednani kies-
tanskymi zdsadami a tuto moralni povinnost beru velmi vizné. Pan
Beaton ovSem evidentné ne.”

»,Dékuji vim. Nedokazu vim ani vypovédét, jak jsem vam a vasi
manzelce vdécnd, Ze mi pomahéte.”

Kdy?z se Bella ten vecer ukladala ke spanku, uronila néco slz vdé¢-
nosti za to, Ze bude mit v bance néjakou financni rezervu. Ale pri usi-
nani uz méla na tvari $tastny asmév. At ji budoucnost prinese cokoli,
podarilo se ji navzdycky uniknout z podruc¢i Thomase a Muriel, coz
bylo néco, o ¢em snila celé dlouhé roky.

A jestli ten domek, ktery zdédila, nebude vhodny k tomu, aby
v ném bydlela, najde si jiné misto, kde bude moci vést novy, samo-
statny zivot. Kdyby byvala védéla, jakou maji Sperky po jeji matce
cenu, uz davno by byla trvala na tom, aby ji je Thomas vratil, a zari-
dila se pro sebe.

Dlouhé roky ponizovani ji pripravily o veskerou silu podniknout
cokoli, co by i sebeméné ohrozilo jeji bezpeci, a tak ji nikdy ani ne-
napadlo se o néco takového treba jen pokusit. Avsak toto dédictvi,
které ji necekané spadlo do klina, ji z této netecnosti razné vytrhlo.

Dékuji, strycku Jamesi!

Bella se nyni v prvni fadé musela postavit na vlastni nohy a nebat
se toho, co ji svét mtize nabidnout. A pevné si uminila, Ze to dokaze.
At uz se stane cokoli.

30



Od zacatku bylo nabiledni, ze Bella nemutze v utulném domé Neve-
novych setrvavat vécné. Dva dny po navstévé klenotnika prisel pan
Neven domu dfive nez obvykle a oznamil ji, Ze s ni potfebuje mlu-
vit. Jeho manzelka ztstala v obyvacim pokoji s nimi, a kdyz Bella vi-
déla pravnikovo vahani, usoudila, Ze ji nejspis prinasi Spatné zpravy.
»Mij koncipient telefonoval panu Welchovi a tentokrat ho kone¢né
zastihl v kancelari. Zeptal se ho na ndgjemné za posledni Ctvrtleti, pro-
toze se zd4, ze jeho vyplata na bankovni Gi¢et pana Beatona nechodi
vcéas. Pan Welch se omlouval, Ze se mu nepodarilo udrzet v§echny
byty plné obsazené, coz bohuzel znamen4, Ze budete mit na Gctu
o néco méné penéz, nez jste asi cekala.”

Bella leknutim zadrzela dech. Ani si netroufala domyslet, co by to
pro ni mohlo znamenat.

»Ale neni to zase tak zIé, jak to zni, sleCno Porterova. Pan Welch
rikal, Ze ndjemné za dim, ktery vaim James Beaton odkazal, opravdu
vynasi plus minus dveé sté liber ro¢né, a ted kdyz vi, ze jste se ujala
svého dédictvi, prevede vam ty penize na bankovni ucet.”

»Ach dikybohu,“ vydechla Bella, avsak zaroven tusila, Ze pan Ne-
ven pro ni ma jesté dalsi Spatnou zpravu, a tak napjaté vyckavala.

»Pan Welch se zdal byt prekvapen, Ze pan Beaton odkazal ten diim
neprovdané Zené. Podle vSeho se nachazi v chudé oblasti, ktera pro
vas zfejmé nebude vhodna k zZivotu. Nicméné pan Welch mého kon-
cipienta ujistil, Ze pro vas bude velmi rad i nadédle vybirat najemné.“

Bella par okamzikt premyslela o jeho slovech a pak se zeptala: ,Co
pan Welch mysli tou chudou oblasti?“

»Hm. Nevim presné, protoze v té Casti Lancashiru jsem nikdy ne-
byl. Proc se ptate, slecno Porterova?“

Bella chvatné uvazovala, co na to odpovédét, protoze jeji rozsahlé
a neprilis vybrané ctenarské zkusSenosti zahrnovaly obrovské mnoz-
stvi novinovych ¢lankt pojednavajicich o zivoté chudych vrstev. Ne-
byla v§ak zddnd naivni hlupacka - nebo alespon si o sobé myslela, ze
neni — a necekala, Ze venkovsky diim rozdéleny na nékolik bytovych
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jednotek bude situovan v ¢asti mésta, kde ziji lidé z vyssich vrstev.
»Jsou ctvrti, které jsou chudé, ale presto si udrzuji dobrou poveést,
ale zaroven existuji slumy, kde je zivot plny nésili a kde by opravdu
nebylo bezpecné, abych tam zila sama. Ale vazné si myslite, Ze by si
kmotra Jamese Beatona koupila dim v takovém slumu? Mné to pri-
pada nepravdépodobné.”

Pan Neven se na ni prekvapené podival a pak pomalu prikyvl. ,M4
drahj, to, co rikate, zni skuteCné naprosto rozumné. Ale nez se roz-
hodnete se tam prestéhovat a zacit tam zit, musite se ujistit, Ze je to
opravdu bezpecna oblast. A kdyby to bylo nezbytné, mohla byste ten
dim prodat a koupit si jiny na néjakém lepSim misté.“

»Ale ja se nehodlam ridit slovem muze, ktery by prisel o Zivobyti,
kdybych se do toho domku nastéhovala.”

»A, ano.1v tomhle mite pravdu. Takhle na dalku miiZeme jen té%-
ko presné posoudit, jak sva slova myslel. Ov§em neZ podniknete jaké-
koli dalsi kroky, musite ziskat co nejvice informaci, a mozna by pro
vas bylo vyhodnéjsi, kdybyste si nasla pravnika pfimo v Rivenshaw.
Slibuji vam, Ze to v Zadném pripadé nebudu brat osobné, a vzdycky
budu pfipraven vim pomoci, z ticty k pamatce Jamese Beatona, kte-
rého jsem si velmi vazil.“

»Ano. Budu to mit rozhodné na pameéti, dékuji vaim.“ Bella uz od
predchoziho dne védéla, ze dostane vic nez Ctyfi sta liber za prodej
onéch ,cetek®, a tak premyslela, co podniknout dal. ,Myslim, Ze bude
nejlepsi, kdyz se vypravim navstivit Backshaw Moss, jak jsem méla
puvodné v imyslu, a najdu si tam na jisty cas néjaké slusné ubytovani.
Tak se budu moci na vlastni oci presvédcit, jestli bych v tom domku
mohla bez obav bydlet, nebo ne.“

»Dobre. Ale kdybyste si z jakéhokoli davodu nebyla jista, tak to
nedélejte.”

»,Nebojte se, dim na sebe pozor. Mozna se mi podari poridit si né-
jaky maly byt, aniz bych utratila vSechny penize, které jsem dostala
za ty Sperky. Mozna bych si dokonce mohla vzit jednoho nebo dva
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podnijemniky. Néjaké slusné Zeny, samozrejmeé. Pfijem z ndgjmu spo-
lecné s nijjemnym z domu Jamese Beatona by mi zajistily skromné
Zivobyti, coz je to jediné, co od Zivota zadam.“

Pan Neven se zatvaril prekvapené. , A mate zkusenosti s vedenim
domacnosti, abyste se mohla starat o podnajemniky, ma draha?“

»A, ano. KdyZ jsem Zila u bratrance Thomase, vykonévala jsem
v jeho domacnosti spoustu béznych praci. Néjaky cas jsem se sta-
rala i o déti. Sluzebné v domé ke mné vétsinou byly velmi laskavé
a ochotné mi s mymi povinnostmi pomahaly. No, pocitam, Ze ne-
chtély, aby se pani domu zlobila, Ze prace neni odvedena poradné.”

Pan Neven ji poslouchal s t¢astnym porozuménim. ,Beatonovi
jsou sice vasi pribuzni, ale celé roky vam délali ze Zivota peklo, vidte?“

»No, je pravda, Ze mé vyuzivali. Ale zpocatku, ty prvni roky, kdyz
jsem se starala o jejich déti, jsem u nich byla docela $tastna. I poté,
co chlapci odesli do internatni skoly, se snazili stravit se mnou ale-
spon néjaky Cas o prazdninich - samozrejmé jen kdy?z jejich rodice
nebyli doma. A ostatni sluzebné se ke mné i potom chovaly tak las-
kavé, jak si jen troufly.”

Pan Neven starostlivé svrastil obo¢i. ,,Zd4 se, Ze o své budoucnosti
uvazujete velmi prakticky, ale mné se presto nelibi, zZe se chystate jet
do Lancashiru sama. Problém je vsak v tom, Ze bych musel z vasich
penéz zaplatit nékoho, kdo by vas doprovodil, a doty¢ény by beztak
tu oblast vitbec nemusel znat. Nicméné jedna véc, kterou bych pro
vas zaridit mohl, je, Ze bych nékoho pozadal, aby ve vasi casti domu
zapnul plyn a elektfinu. Ostatni najemnici pouzivaji mérici hodiny
na mince, ale jak mé informoval muj koncipient, pro byt v prizemi se
spotfeba plynu a elektriny z néjakého zvlastniho divodu zapocita-
va do ngjemného. Ale ani tak neni ndjemné prilis vysoké. Rozhodné
byste ho méla zvysit.

»Dékuji vam. To jsou pro mé velmi uzitecné informace.”

»Premyslela jste o tom, Ze byste si najala sluZzebnou, az tam prije-
dete, néjakou postarsi, stejné rozumnou osobu, jako jste vy?“
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Zpusob, jakym ji pravnik popsal, odpovidal tomu, jak ji vnima-
la vétsina lidi, avS§ak nikoli tomu, jak se hluboko uvnitrf citila sama.
V Sestatficeti letech si rozhodné nepripadala stara a téSila se vynika-
jicimu zdravi. Ale bylo ji jasné, Ze pan Neven se ji nechtél dotknout,
a tak proti jeho sloviim nic nenamitla. ,,Sluzebnou si bohuzel nemohu
dovolit.“ Posmutnéle se usmala. ,Mozna tak nékoho na aklid, jestli si
vezmu podnajemniky, ale sluzebnou ne.“

»,Hm, nejspi§ mate pravdu.”

Od chvile, kdy odesla z bratrancova domu, Bella citila, jak se ji
vraci chut do Zivota, ale zaroven tusila, Ze bude trvat jesté dlouho,
nez se ve své nové nabyté roli svobodného clovéka zacne citit sebe-
jisté a bezpecné.

Pokud by méla priznat ¢istou pravdu, ani ji se nijak nezamlouva-
la predstava, ze by do Lancashiru méla odjet sama - zvlast ted, poté
co stravila skoro cely tyden v tomto vlidném a Gtulném domé -, ale
nékdy clovék zkratka nema na vybranou. ,Musim se naucit posta-
rat o sebe sama, pane Nevene. Jiné Zeny to také dokazou, a ja mam
ted navic trochu penéz a jsem odhodlana stat se moderni Zenou —
ve vSech ohledech.”

»Javam k tomu v kazdém pripadé preji mnoho Stésti. Jen vas pro-
sim, pokud byste se ocitla v jakychkoli potizich nebo kdybyste po-
tfebovala néjaké doporuceni, nevahejte se na mé okamzité obritit,
ano? Jsem vam vzdy k sluzbam.*

Pani Nevenova se na Bellu vlidné usmala. ,,A kdybyste nékdy po-
tfebovala docasné ubytovani v Londyné, u nas mate vzdycky dvere
oteviené. Bude nas tésit, kdyz vas zase uvidime.*

Laskavost manzeltt Nevenovych znovu vehnala Belle do o¢i slzy.
»,Dékuji vam. Je skvélé védét, Ze se mam na koho obraitit, ale vynasna-
zim se ze vSech sil, abych vasi velkorysosti nezneuzivala. Oba jste mi
uz tolik pomohli a ja vam budu do konce Zivota zavazana. Kdybyste
tam ten den nebyl, myslim, Ze Thomas by mi byval nasilim zabranil,
abych z jeho domu odesla.“
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Pan Neven smutné potrasl hlavou a mlcel. V hloubi duse si v§ak byl
jisty, ze Jamesi Beatonovi by Bellin kurazny postoj v nastalé situaci
imponoval. Necekané dédictvi ji primélo k cinorodosti, presné, jak
jeho klient doufal. Bude nepochybné velmi zajimavé byt svédkem
toho, jak si jeho sestfenka ve svém novém zivoté povede.

Kdyz Bella tu noc lezela v posteli a premyslela, prozivala zvlastni
smeésici strachu a vzruseni z toho, co ji budoucnost chysta. Jediné,
o ¢em ve své situaci neméla sebemensi pochybnosti, bylo, Ze ted ko-
necné méla dost penéz, aby se vymanila z podruci Thomase Beatona.

Od této chvile bude mit svij osud ve svych rukou - avsak urcitou
roli v ném bude hrat i slepa nahoda. Neni mozné predvidat kazdou
eventualitu, at uz si cestu zivotem naplinujete sebepeclivéji.

Zitra, fikala si v duchu, kdyZ s mocnym zivnutim pomalu usinala,
zitra doopravdy zacnu Zit novy Zivot. A at uz mi prinese cokoli, udé-
lam v$echno pro to, aby byl co nejlepsi.

Ale bude to stacit? To ukaze az cas.

~3~

Kdyz porod jeho Zeny konecné zacal, Ryan Cornish byl rad stejné
jako ona sama. Uz nékolik tydnu se sotva vlekla a na rozdil od svych
predchozich téhotenstvi se citila mizerné.

»Dikybohu Ze uz je to tady, Ryane, lasko. UZ toho mam tak akorat.”
Odmlcela se, zalapala po dechu a svaly ve tvari se ji stahly v bolestné
kreci. ,Tentokrat to boli néjak vic.”

Zatimco sledoval, jak se Deirdre namahavé zveda ze Zidle a za-
¢ind pomalu prechazet sem a tam, Ryan citil zoufalou bezmoc. Uz
se nedokazal dal divat, jak trpi. Kromé toho se jejich souziti béhem
poslednich par tydnt stalo prakticky nesnesitelnym - Deirdre si
neustale stéZovala na sebemensi malickosti. I jejich tfi déti, vCetné
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nejmladsiho batolete, se co chvili stavaly tercem jejich zlostnych vy-
buchd.

Na rozdil od vétsiny jinych muza se Ryan snazil manzelce poma-
hat, s ¢cimkoli bylo tfeba, a kdyz prisel z prace, ochotné a s rados-
ti si hral doma s détmi, coz jeho Zené situaci nemalo ulehcovalo.

Pracoval kazdy den, jak jen mohl; i v téchto tézkych ¢asech si dobry
instalatér dokazal najit viceméné stalou praci a vydélat dost na skrom-
né zivobyti. V posledni dobé udélal par zakazek pro Roye Tylera, coz
byl podle v§eobecného minéni nejlepsi stavar v idoli. A Ryan doufal,
Ze mu to otevre cestu k jesté zajimavéjsi praci.

Deirdre ho netrpélivé zatahala za rukav. ,Poslouchas mé vibec,
Ryane Cornishi? To je pro vas chlapy typické. Uzit si a bolest nechat
na nas zZenskych. Napred dojdi pro porodni babu, a az prijde, muzes
vzit déti naproti pres ulici. Maggie mi slibila, Ze se o né postara, az
to na mé prijde.”

Ryan se na manzelku ustarané zadival. V obliceji byla bila jako kri-
da a zdalo se mu, Ze dycha s namahou. ,Jsi v poradku?“

»Budu, az to budu mit za sebou. Tak uz béz, proboha!“

»,Hned budu zpatky.“ Ryan vybéhl ven privést pani Brittenovou,
ktera nastésti bydlela jen o par ulic dal. Za poslednich deset let
odrodila vétsinu déti v Birch End, vCetné jeho dosavadnich tfi po-
tomku. Byla to radnd, diplomovana porodni asistentka, coz uz vét-
Sina lékart pozadovala, a vSichni ji méli radi, prohlasovali, Ze svou
praci déla opravdu dobre a Ze jeji sluzby stoji za néjaké ty penize
navic, které si pocita.

Ryan si vzdychl. V této fazi porodu se pokazdé citil bezmocné
a provinile.

Ulevilo se mu, kdyZ pani Brittenova par minut po jeho navratu
dorazila a ve vétsi z jejich dvou loznic v hornim patfe domku se uja-
la svych povinnosti. Nechal ji pracovat a vydal se naproti pres ulici,
s malou Nelly pres rameno a s druhymi dvéma détmi v zavésu. Mad-
dy, jiz bylo necelych pét let, drzela triletého bratficka Devina za ruku
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